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  תשף היבטים לשוניים בפרשת וישב  
    בזה על הכינוס הלשוני בצהרי היום האחרון של חנוכה במצפה יריחו.  בזה על הכינוס הלשוני בצהרי היום האחרון של חנוכה במצפה יריחו.  בזה על הכינוס הלשוני בצהרי היום האחרון של חנוכה במצפה יריחו.  בזה על הכינוס הלשוני בצהרי היום האחרון של חנוכה במצפה יריחו.      זכיר זכיר זכיר זכיר ברצוני לה ברצוני לה ברצוני לה ברצוני לה 

ותחילת  דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בציבור בפרשת וישב בהפטרה ובראשון של מקץ
  חנוכה

י לז ג ים ה֖וּא ל֑וֹ-בֶן-כִּֽ שָׂה ל֖וֹ  .1ה֖וּא  פיד על מקום הטפחא בתיבהלהק ש: י זְקֻנִ֥ טעם נסוג אחור   : וְעָ֥

  לעי"ן 

ים  לז ז מָה  : למ"ד דגושה ובשוא נע.מְאַלְּמִ֤     2: מלעיל קָ֥

אמְרוּלז ח   ֹ֤   : טעם נסוג אחור ליו"ד וַיּ

ם  יג  לז ה וְאֶשְׁלָחֲ֣' אֲלֵיהֶ֑ ה  : טעם טפחא בתיבתלְכָ֖   לְכָ֖

ה  לז טז   במלרע  : אֵיפֹ֖

תְהוּ  לז כ   והקמץ רחבהתי"ו בשווא נח   : אֲכָלָ֑

  : הת"ו בקמץ קטן כֻּתָּנְתּ֔וֹ  לז כג 

ויש להקפיד על הפרדת המילים על אף היותן מוקפות (כן    3: מתג בלמ"ד הראשונה לֶחֶם֒ -לֶאֱכָל  לז כה

  לעיל)   מָשׁוֹל - אִם   הדבר גם 

ה   : אל"ף ללא תנועה, יש לקרא "נכוֹת" (ולא נכוֹאוֹת) נְכאֹת֙   : במלרע.בָּאָ֖

 יְשַׁלְּח֞וּ  לז לב א- הַכֶּר  : הלמ"ד בדגש חזק והשווא הוא נע.וַֽ   יים שבטעם רביע ולא בגר : נָ֗

  : התי"ו בקמץ חטוף זֶ֖ רַע- נְתָן  לח ט

  : הטעם ביו"ד מלעיל וַיֵּ֛ רַע לח י 

מָת בַּת לח יב שֶׁת-וַתָּ֖ ה-שׁ֣וּעַ אֵֽ מָת  יש להקפיד על מקום הטפחא במילה : יְהוּדָ֑ : ברביע, אין ה֗וּא  .וַתָּ֖

  להשגיח בזקף שבדפוסים 

בָה לח טז   המילה הבה מוקפת לא במהפך : נָּא֙ -הָֽ

ן נִהְיֶה֣    לח כג  ן   הטפחא במילה : ב֑וּזלָ פֶּ֖   פֶּ֖

ה  לח כד    : הלמ"ד בחירק מלא ואין לבטא שווא ביו"דלִיהוּדָ֤

  4בקמץ  : הלמ"ד בשווא נע ולאלְאִישׁ֙  לח כה

רֶת לט ד   5במלעיל  : וַיְשָׁ֣

נּוּ  לט ט   : בשורק ולא בחולם אֵינֶ֨

הוּ לט יב   ה והדל"ת רפוי   6דגושה  בְּבִגְ?וֹ  : הבי"ת הראשונה במילהבְּבִגְד֛וֹ וַתִּתְפְּשֵׂ֧

נוּ  לט יד חֶק בָּ֑ נוּ... לְצַ֣ בִיא לָ֛   טעם נסוג אחור לה"א ולצד"י בהתאמה  : הֵ֥

 
 ריך וטרחא)ההברות בין התיבות המוטעמות מרכא וטפחא (מא לנסות "לאזן" במספר אין 1

  .הקורא מלרע משנה משמעות 2
אילן, כיון שאין מתג בלנינגרד הם נמנעו מלשים אותו, ר"מ ברויאר לשיטתו -הטעמים מועתקים כאן מתכנת כתר בר 3

  .) במקומות כמו זההוסיף געיות (מתגים
 ., במי מדוברמר. לא ידעה, כביכוליע על דרכה של תמצב 4

  ', וכוכן הדבר בדומה לויברך, ויגרש 5
הייתה ראויה להיות רפויה, שהרי מתקיימים שני התנאים לביטול הדגש בבגד"כפת בראש מילה: התיבה הקודמת  6

ראשונה א אם כן, האות ה). כלל זה עומד בעינו אללה מסתיימת בהברה פתוחה וכן היא מוטעמת בטעם מחבר (דרגא
ו ממוצא זהה (בי"ת ואחריה בי"ת או פ"א, כגון: בפרעה) בְּבגדו, ולאחריה אות זהה א -מנוקדת בשווא  בתיבה השנייה

  .שאז הדגש נותר בעינו
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  7לשון לְהַנִּיחַ : במלרע ודגש חזק בנו"ן מוַתַּנַּ֥ח  לט טז

י  לט יז חֶק בִּֽ א : טעם נסוג אחור לצד"י.לְצַ֥ י- בָּֽ התיבות מוקפות ולא כחלק מהדפוסים אשר הטעימו  : אֵלַ֞

  את התיבה הראשונה במונח 

יעָ֥   לט יט   : טעם נסוג אחור לעי"ן שָׂה לִ֖

טְא֛וּ  מ א ם כטעם משנה בחי"ת, הטי"ת בשווא נע, אין לקרא: חָטוּ. 8: מרכא חָ֥ האל"ף מבוטאת   : לַאֲדנֵֹיהֶ֖

  פתח ויוצאת מכלל "משה וכלב" - בחטף

ר  גמ     : הבי"ת בשווא ולא בפתח, המ"ם בפתח בְּמִשְׁמַ֗

ם  מ ד רֶת אֹתָ֑ ם וַיְשָׁ֣ רֶתוַ   : האל"ף, פעם בחירק ופעם בחולם, תיבהאִתָּ֖   במלעיל  יְשָׁ֣

חַלְמוּ֩  מ ה     : החי"ת בפתח וַיַּֽ

אDהִים֙   מ ח   : האל"ף אינה נשמעת כלל לֵֽ

יהָ   מ י    : האל"ף בפתחאַשְׁכDְּתֶ֖

E  מ יד   חור ליו"ד א: טעם נסוג  יִ֣יטַב לָ֔

  : הטעם במ"ם מלרע שָׂמ֥וּ  מ טו

          
  ג ח: ג ח: ג ח: ג ח:         ––––הפטרת וישב עמוס ב ו  הפטרת וישב עמוס ב ו  הפטרת וישב עמוס ב ו  הפטרת וישב עמוס ב ו  

  

יו : הגימ"ל בקמץ קטן והה"א בחולם.גָּבְה֔וֹ  ב ט   : שלושת הקמצים רחבים וְשָׁרָשָׁ֖

יתִי  ב י    : העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופההֶעֱלֵ֥

  : הבי"ת בשוא נע (לא בצירי כרגיל בהפסק)תִּנָּבְאֽוּ  ב יב

ה  גי ב   מְלֵאָ֥   : געיה בה"א הראשונה והמ"ם אחריה בשווא נע אך ללא דגש הַֽ

עֲלֶה  ג ה   מדין דחיק  : געיה ביו"ד והפ"א בדגש חזקפַּח֙ - הֲיַֽ

ם ג ו   : הוי"ו בשוא והעי"ן בקמץוְעָ֖

ג  ג ח   : האל"ף בקמץשָׁאָ֖

  

  ראשון של מקץ: ראשון של מקץ: ראשון של מקץ: ראשון של מקץ: 
  

ר  מא א   : היו"ד בשוא נח הַיְאֹֽ

ן  מא ה   השי"ן מנוקדת בקמץ   : קמץ בזקף גדול,וַיִּישָׁ֕

עֶם  מא ח   : הטעם בפ"א מלעיל וַתִּפָּ֣

המא יא     : החי"ת בפתח ולא בשווא וַנַּחַלְמָ֥

נְּסַפֶּר   מא יב   9זקף - : מוטעם בקדמאוֹל֔ -וַ֨

  : היו"ד בשוא נח והחי"ת בפתח וַיְחַלֵּ֣ף  מא יד

  
  .  )מנהג אשכנז שאין פותחים בברכת כוהנים(  תחילת חנוכה

 

  "וַתָּנַח הַתֵּבָה"  מלעיל עלול להישמע מפועל לנוח כמו בר' ח ד 7
- ד ברויאר וכתר ברהתביר, הדפוסים מלב ה יש מרכא בתיבת"פ שלפי הכלל במילים האלהזכרנו כמה פעמים שאע 8

  בכל מקום) מציבים געיא במקום מרכאאילן (ודותן, לא עקבתי אם 
זקף או לפי התימנים, דרבן. השאלה היא מהו מיקומה של הקדמא. על פי רוב, כולל ברויאר, -טעם זה מכונה מתיגה 9

 הסביר לפשר העניין"ן והערה הבאה לדומה מסומנת היא מעל הנומעל האות וא"ו, בתורה ק
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הדפוסים הרבים הנוהגים לנקד חטף פתח (ראה הערה על ה   א נע למרותוהרי"ש בשו : תְבָרֲכ֖וּ  ו כג

  : אל"ף בקמץאָמ֖וֹר יח).

הנים בברכתם. על אף הקושי, הכ"ף  א ברי"ש כפי שנוהגים מרבית הכוה בבי"ת ול: העמדה קליְבָרֶכְ'֥  ד ו כ

  הראשונה בשווא נח 

  במלרע  : וְשָׂמ֥וּ ו כז

ר  ז ג ר בָּקָ֔ ד  במונח ואינה מוקפת כפי שמופיע בחלק מהדפוסים. יוּשְׁנֵ֣  המילה : וּשְׁנֵי֣ עָשָׂ֣ הלמ"ד   : לְאֶחָ֑

  בשווא ולא בקמץ

עַת ז ז   במלעיל  : אַרְבַּ֣

עֲ   ז יג   החטופה  העמדה קלה בקו"ף למנוע הבלעת העי"ן  : רַתקַֽ

  

  אילן וישב עח -וע ברדפי פרשת השבלז ג 
ר אילן. היה שותף היה דקן הסטודנטים הראשון באוניברסיטת ב  פרופ' ראובן שינדלר

סוציאלית ועמד בראשו. היה ממקימי בית הספר לעבודה סוציאלית  להקמת בית הספר לעבודה
  .שנים 15-במכללת אשקלון ועמד בראשו למעלה מ

  .המאמר מוקדש לעילוי נשמת אחי היקר, ד"ר פסח שינדלר, שנפטר בחודש אב תשע"ז

רָאֵל אָהַ  נָיו כִּ  בוְיִשְׂ ל בָּ יםי בֶן זְקֻנִים הוּא לוֹ וְ אֶת יוֹסֵף מִכָּ סִּ תֹנֶת פַּ ה לוֹ כְּ    עָשָׂ
ניתנת לנו הזדמנות נדירה להציץ פנימה אל מערכת "יחסי הורים  בפסוק זה 

וילדים" של יעקב אבינו, בחיר האבות, ובניו. אולם בניגוד לנטייה הטבעית לקבל 
צאנו דברי  הרי כלפי הנהגה זו מ את הנהגת האבות כ"מעשה אבות סימן לבנים",

  רי חז"ל: ביקורת בדב
אמר רב חמא בר גוריא אמר רב: לעולם  10ואמר רבא בר מחסיא         

אל ישנה אדם בנו בין הבנים שבשביל משקל שני סלעים מילת (צמר 
משובח) שנתן יעקב ליוסף יותר משאר בניו נתקנאו בו אחיו ונתגלגל הדבר  

    בבלי שבת י ע"ב).(עד שמכרו את יוסף) וירדו אבותינו למצרים" ( 

בֵא יוֹסֵף על דברים אלו ניתן להוסיף גם את מה שכתב רש"י בפירוש הפסוק: " וַיָּ
תָם רָעָה אֶל אֲבִיהֶ  בָּ : "שכל רעה שהיה רואה באחיו בני לאה היה מגיד  "לז, ב)( םאֶת דִּ

הושפעה מהיחס המיוחד שקיבל יוסף מאביו,   לאביו", ומסתבר שגם הנהגה זו
בהם.   שת פטרונות מסוימת על אחיו להגיד לאביו כל רעה שיראהשנתן לו תחו

  והרי הנהגה זו ליבתה ביתר שאת את אש השנאה והקנאה מצד אחיו.
לאור זאת מתבקש לתהות על קנקנה של אהבה ייחודית זו: על מה ולמה אהב  

היה בו, ביוסף, שעורר יחס של חיבה מיוחדת  ישראל את יוסף מכל בניו? מה 

י בֶן זְקֻנִים הוּא לוֹ הכתוב עצמו מפרש סיבת אהבה זו "מצד אביו?  , והמפרשים "כִּ

  מרחיבים לפרש את טיבה וסיבתה מכמה זוויות שונות.
  רמב"ן בפירושו לפסוק כתב:

והנראה בעיני כי מנהג הזקנים שיקחו אחד מבניהם הקטנים להיות עמו 
בן זקוניו  לשרתו והוא נשען על ידו תמיד לא יפרד ממנו, והוא נקרא לו

לדבר הזה, והיה עמו  בעבור שישרתו לזקוניו. והנה לקח יעקב את יוסף
  תמיד, ועל כן לא ילך עם הצאן ברעותם במקום רחוק.

הנסיבות שבהן לקח יעקב את יוסף להיות עמו ולשרתו בעת זקנתו, הם שיצרו 
  ביניהם. את הקשר המיוחד

 
10

משום מה מצאתי ניקודים ! (ירמיהו לב, יב)  המַחְסֵיָ , שם מקראי לפי ניקודו במקרא פשוט איך מנקדים מלה זו? א"ה.  
    א.מְחַסְיָ מוזרים כמו 
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של אונקולוס: "בר חכים כהמשך והשלמה לדברי הרמב"ן יש לציין את תרגומו 
ם ועבר מסר לו". לאור דברי  מִשֵּׁ כל מה שלמד (יעקב) הוא ליה", ורש"י מפרש "ש

הרמב"ן אפשר לומר, שהקשר המיוחד הזה שנרקם בין יעקב ליוסף נוצר או  
  התחזק כתוצאה מהיותו מצוי תדיר אצל אביו.

יוסף לעת  שונה נמצאת בדברי הראשונים, ומתייחסת לעובדת לידתו שלזווית 
ברהם אבן עזרא כתב, שגם זקנתו של יעקב, בגיל תשעים ואחת שנה. רבי א

, אך רמב"ן דחה את דבריו וטען, שהכתוב בא (בר' מד:כ)" םיֶלֶד זְקֻנִיבנימין נקרא "

צינו שני ". בדברי הראשונים ממכל בניולנמק את האהבה המיוחדת ליוסף "

ה אחרון לי"א בנים, ובנימין לא נולד יישובים לעניין זה: הרשב"ם כתב שיוסף הי
" זמן רב לפני הולדת בנימין, וכבר בן זקוניםמרובה. כך, שיוסף היה " אחריו עד זמן

נקבעה אהבתו אצלו. החזקוני הצביע על זווית נוספת במערכת הרגשות והיחסים 
מין קשורה בלבו של יעקב כאהבתו את יוסף,  המורכבת, וכתב, שאין אהבת בני

  מתה בלידתו. לפי שאמו
המפרשים האחרונים הוסיפו לעמוד על טיבה של אהבת יעקב ליוסף מזוויות 

  נוספות. הרש"ר הירש כתב:
לא  – וישראללמרות החולשות הנזכרות היתה אישיות נהדרת טמונה ביוסף. 

, הוא ראה את עצמו הוא לו כי בן זקוניםראה בו את בחיר בניו,  –"יעקב" 

  חוזר וקם בדמותו; בו ראה את היורש לכל קנייניו הרוחניים.
את כתונת הפסים הוא רואה כ"אות כבוד שבא להראות את יוסף כנבחר לתעודה  
(=ייעוד) מיוחדת". לפי זה, בחירתו של יעקב ביוסף אינה תוצאה של נסיבות 

המשודרגת, את יורשו  ת דמותומקריות; יעקב רואה ביוסף את ממשיכו ברוח, א
הרוחני, עובדה המעלה את יחסיהם למקום גבוה יותר, ומסבירה את מקומו 

  המיוחד של יוסף. 
בעל ה'כלי יקר' טוען כי יוסף, שהיה בכור לאמו, הפך לבכורו של יעקב ולממשיך 

  דרכו כאשר ניטלה הבכורה מראובן: 
הבכורה ועכשיו  לה ממנונראין הדברים אחר שכבר בלבל ראובן יצועי אביו נט

מסרה ליוסף, ועל שם זה עשה לו כתנת פסים. לפי שהעבודה בבכורות והיה 
הבכור כהן לאל עליון, על כן עשה לכבוד ולתפארת כתונת זה, דומה לבגדי  
כהונה שהיה בהם כתנת תשבץ. ואולי שעל זה נאמר "כי בן זקונים הוא לו",  

  כאילו היה הוא הזקן והבכור שבכל בניו.
לוֹ יְצוּעֵי  וּבְנֵירש ברי הכלי יקר הם מקרא מפוד. א"ה כוֹר וּבְחַלְּ י הוּא הַבְּ רָאֵל כִּ כוֹר יִשְׂ רְאוּבֵן בְּ

רָאֵל  ן יִשְׂ כֹרָתוֹ לִבְנֵי יוֹסֵף בֶּ נָה בְּ כֹרָ אָבִיו נִתְּ   .ה, א) ,(דברי הימים א הוְלאֹ לְהִתְיַחֵשׂ לַבְּ
בתחום זה, הבחנתי בתופעות מניסיוני בטיפול במשפחות, ובמחקרים שעשיתי 

הדומות להיבטים שתוארו על ידי המפרשים שסקרתי. תופעה שכיחה אף בזמננו 
היא הקשר המיוחד הנרקם בין הורים לילדיהם הצעירים דווקא, השוהים יותר 

עם ילד  במחיצתם. הבחנתי בתופעה בולטת של הורים הנמצאים בקשר הדוק
. במקרים רבים הורים כאלו "מקבלים"  אחד, ובקשר רופף יותר עם שאר ילדיהם

יותר את הילדים אשר נטייתם המוסרית עולה בקנה אחד עם עולם הערכים 
  שלהם.

ראוי לציין את המורכבות שיכולה להיווצר כתוצאה מכך: ההתפתחות והגידול  
עקב כך שאין אישיות  הבריא של אותם ילדים עלולים להיפגע, בין היתר,

ת מהם דרישות. יחד עם זאת יש לסייג קביעה זו  המבקרת את מעשיהם ודורש
  11ולומר, כי נראה שבשלב מאוחר יותר במעגל החיים, היחסים משתנים לטובה. 

 
11 Journal of  adult children: A personal account”,Schindler, R. (1996), “Normative crises of the very old and their 

dler, R. (1997), “Unanticipated separations and normative Schin ;51-Vol. 25 (3/4), pp. 3 Gerontological Social Work
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ם יותר שנתבארו לעיל, גם הם אקטואליים למציאות היבטים עמוקים ומורכבי
ימינו. בעבודתי בשטח יכולתי לראות משפחות שבהן הבכור לא הולך בדרך אביו  

החורגים מהדרך הרצויה, וכתגובה "נבחר" בן אחר לתפקד בתור  ועושה מעשים
  הבכור.

כאמור, כבר הזהירו חז"ל שאין ללמוד מיעקב בעניין זה הלכה למעשה בחינוך 
לוהית, וכל התייחסותו ליוסף הייתה מתוך פי הדרכה א-ילדים, כי יעקב פעל על

רחב על מעמדו   ראייה כללית ובניית עם ישראל. התייחסות זו נראית מתוך מבט
  של יוסף ביחס לעם ישראל, כפי דברי הגמרא בסנהדרין (יט ע"ב):

אַלְתָּ בִּ רבי אלעזר אמר מהכא (מכאן, שנאמר) "         נֵי יַעֲקֹב  זְרוֹעַ גָּ ךָ בְּ עַמֶּ
. וכי יוסף ילד את כל בני ישראל? והלא יעקב ילד! (תהלים עז, טז) וְיוֹסֵף סֶלָה 

לכל, לפיכך נקראו על שמו של יוסף שכל ישראל אלא יעקב ילד ויוסף כי
  קרויים גם בני יוסף.

במימרא זו ניתן לראות שהכתוב עצמו מעצים את מקומו של יוסף, עד כדי   
אל כולו בשם בני יעקב ויוסף. אמנם ההתייחסות למעמדו של יוסף כינוי עם ישר

יפור  היא מצד היותו "המפרנס" של עם ישראל במצרים, אך אין להתעלם מס
החלומות שהיוו מעין נבואה לכוחו ולמעמדו העתידי, הרבה מעבר להיותו 

  "המפרנס". 
רבה  יוסף חולם כי השמש והירח והכוכבים משתחווים לו, ובמדרש בבראשית

(פד, יא) מובא: "אמר יהושע לשמש: עבדא בישא (עבד רע).. לא כך ראה אבא  

מֶשׁ וְיָרֵחַ ם מלפני, מיד וכו'... אף את דו 'והנה השמש והירח'אותך בחלום  ֶ דּםֹ הַשּׁ וַיִּ
. יהושע, משבט אפרים בנו של יוסף, משתמש בכוח אבי אביו (יהושע י, יג) דעָמָ 

טת בהר אפרים,  שיהיה השמש נכנע לפניו. גם דבורה הנביאה, שהייתה שופ

סִלּוֹתָםאומרת על מלחמתה עם סיסרא: " מַיִם נִלְחָמוּ הַכּוֹכָבִים מִמְּ  א נִלְחֲמוּ עִם סִיסְרָ  מִן שָׁ
. גם היא מזכירה בדבריה את השמיים והכוכבים, ולא ניתן להתעלם  "(שופטים ה, כ)

  מהקֶשר לחלומות יוסף. 
לאור האמור, ברור הדבר שיעקב, שרוח ה' הייתה עמו, מבין שחלומותיו של יוסף 
הם אחד משישים מנבואה, כפי שרואים אנו בהתגשמות חלומו של יוסף ביחס  

חוּ יִ עקב: "לי תַּ שְׁ טָּ וַיִּ רָאֵל עַל רֹאשׁ הַמִּ . יעקב מבין שהקב"ה מנחה  "(בראשית מז, לא) השְׂ

משיכו הרוחני וכמנהיגם של ישראל,  אותו, באמצעות חלומות יוסף, לבחור בו כמ
דבר הבא לידי ביטוי במושג "משיח בן יוסף", שראוי היה להאריך בו רבות אך 

  אכמ"ל.
של החפץ חיים, הרואה בסיפור יוסף ויעקב  ראוי לסיים מאמר זה בהתייחסותו 

  לוהית אשר תבוא לידי ביטוי בצורתה השלמה לעתיד לבוא: מגמה א
כל עתידו של עם ישראל. יוסף, הבן שהיה  בפרשה זו מרומז        

חביב לאביו יותר משאר בניו, אלצוהו לעזוב את אביו וארץ מולדתו במבחר  
אומה שפלה, והשתדלו בכל  שנותיו, וישליכוהו אל ארץ אחרת בידי
כל מאורעותיו שימשו  –אדרבה  האמצעים לאבד זכרו. אבל מה עלתה לו?
, וכלכל את כל הארצות בשנות סיבה להעלותו על מרום פסגת ההצלחה

רעבון, ואפיים ארצה השתחוו לו אחר כך אחיו בעצמם, שכל כך השביעוהו 
  ).מכאובים וייסורים" (חפץ חיים על התורה, פרשת וישב

וכן יהיה גם עם עמנו הדל והרצוץ לעתיד. אז, כאשר יתגלה כבוד ה', יראו כל  
לותנו שימשו סיבה  בשר יחדיו כי כל התלאות והפגעים שעברו עלינו בג

יּוֹם הַה: "לעלייתנו. כעדות הכתוב י אָנַפְתָּ בִּ וּוְאָמַרְתָּ בַּ כי  –" (ישעיהו יב, א)  יוּא אוֹדְךָ ה' כִּ

  ות פזורינו, הכול היה לטובתנו.הכעס והחרון שניתך על עמנו בארצ
 

, Vol. man DevelopmentThe International Journal of Aging and Hu A personal account”,  attachments in later life:-re
45 )1 ,(47-39  pp. .  
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  קטעים מהספר לעומקו של רש"י מהרב ד"ר אביגדור בנש"ק ז"ל

12  

  

  

  

  

  
  

  

  
  .טעויות רבות בין זכר לנקבהו , יש בבכל הספר מורגש שהוא מתורגםא"ה. 

  

  

  

  
, פירוש זה רחוק מאוד מפשוטו של במלה חשד שהיא לשון זכר תמלבד הטעות הלשוניא"ה. 

היש . זהו פירוש על דרך הדרש והרמז .או של חז"ל רש"י ועוד יותר מעומקו של רש"י
     לצפות מהלומד לכוון לחריפות התורה תמימה?

  
  מאת הרב יהודה גנוט נר"ו  'אחד תרגום' כו לז
צַ ה ה ה ה מַ מַ מַ מַ  צַ בֶּ צַ בֶּ צַ בֶּ '  בצע , כתרגומו. לכאו' כוונתו ש'ממון כתב רש"י מה  ת"א מה ממון נתהני לנא. ע ע ע ע בֶּ

וברמב"ן שם בשם המכילתא  (שמות יח, כא) עשׂנְֹאֵי בָצַ הוא כינוי לממון, וכן מצאנו בפר' יתרו 
מל'   'דמו''דמו''דמו''דמו' מל' כיס, את 'כיסינו''כיסינו''כיסינו''כיסינו'ו אפי' ממון של עצמם, [ונציין לפירוש הרא"ש [פרשתן] 

לשונו דמים, כלומר נכניס את המעות בכיסנו]. אך כד נדייק בלשון אונקלוס נראה שהוסיף ב
ממון', ולא כינוי לממון  רווח או הנאתכמו ' 'בצע'לנא' ולכאו' כוונתו לפרש  נתהני 'מה ממון

 גרידא. 

 
12

היא בהשפעת האנגלית והיא מיותרת לחלוטין, יצחק אבינרי ממש לא במובן זה המלה השלכה או השלכות  
  אהב מלה זו. 
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בכל  בצעקרוי  שוחד וגזלכ' "(שמות יח, כא) הרשב"ם [ ועל דרך זו השניה כתבו שאר המפרשים 
והניית   דהיינו תועלת וריוח 'בצע'פירשו  ]מקום" ומכריח מפסוקים, ספורנו, כלי יקר ועוד

ממון וסייעתא לדבריהם מפסוקים רבים וכל' הכלי יקר "בכל מקום שנזכר במקרא לשון בצע 
  מדבר בהנאת ממון". 

. אך זה אינו, כי א"כ יצטרכו אלו לבאר פסוקי 'בצע'ומקופיא נראה שנחלקו בפירוש תיבת 
בציעת  הוא מלשון חיתוך וחלוקה כמו  בצעבצעבצעבצע וראיות אלו וכו' ואפש"ל שרש הדבר כך הוא:

עֵנִ הפת,  ר יָדוֹ וִיבַצְּ (בחילוף פ' בב') וחבר להם  פ'צע, והוא רעהו של ה(איוב ו, ט)  ייַתֵּ
  בארמית הוא של קריעה ובקיעה.  בזע השרש

והנה כל הנהנה חלק מדבר שלם, בוצעו ולוקח ממנו חלק בשבילו, אבל תלוי איך משיגים  
ממון. , מה מה בצעאותו. כשמדבר בסתם, היינו הנאת ממון ואף ממון כשר וזה שפרש"י 

  .בוצעי בצעכלומר איזה הנאת ממון וכת"א ות"י. וכשמדבר בלוקחי שוחד וכדו' אף הם 
  פס' י ואילךוגם גזלנים ממש כתחילת משלי  א"ה.

י ים אִם־יְפַתּ֥וּ' בְּנִ֡ טָּאִ֗ א חַ֝ ה אִם־יאֹמְרוּ֮  : אַל־תּבֵֹֽ נוּ לְכָ֪ תָּ֥ ה לְדָ�ם אִ֫ י נִצְפְּנָ֖ה נֶאֶרְבָ	 ם לְנָ קִ֣ בְלָעֵם : חִנָּֽ  נִ֭

ים חַיִּ֑ים כִּשְׁא֣וֹל ר נִמְצָ�א : בֽוֹר כְּי֣וֹרְדֵי וּ֝תְמִימִ֗ וֹן יָקָ� א כָּל־ה� ינוּ נְמַלֵּ֖ ל בָתֵּ֣ לְ' : שָׁלָֽ יל גּ֭וֹרָ֣ נוּ תַּפִּ֣  בְּתוֹכֵ֑

יס ד כִּ֥ חָ֗ נוּ יִהְיֶ֥ה אֶ֝ י : לְכֻלָּֽ רEֶ אַל־תֵּלEֵ֣ בְּנִ֗ ם בְּדֶ֣ ע  אִתָּ֑ גְלְ'֗  מְנַ֥ ם רַ֝ י : מִנְּתִיבָתָֽ גְלֵיהֶם כִּ֣ ע  רַ֭  יָר֑וּצוּ לָרַ֣

ימַהֲר֗וּ ם וִ֝ נָּ  : לִשְׁפָּךְ־דָּֽ י־חִ֭ ה םכִּֽ שֶׁת מְזרָֹ֣ י הָרָ֑ עֵינֵ֗ עַל בְּ֝  ף כָּל־בַּ֥ הֵם : כָּנָֽ ם וְ֭ בוּ לְדָמָ֣ צְפְּנ֗וּ יֶאֱרֹ֑  יִ֝

ם ן אָ רְחוֹת כָּל־  : לְנַפְשׁתָֹֽ עַ בָּ�צַע כֵּ! צֵֽ חבֹּ� ומקראות נוספים שבציעה  :אֶת־נֶפֶ֖שׁ בְּעָלָ�יו יִקָּֽ
  זלה. היא ג

עוד נראה לומר בעומק יתר, כי כל ממון כשר המגיע ביושר הנה הוא תמורת דבר מה, ואינו 
נקרא הנאת ממון אלא רוח או תשלום ותמורה, ואילו השגת ממון שאינו ביושר, כלומר 

וה את המחיר, כי אין המעשה ההוא ישר, א"כ נקרא ה"מרוויח"  שהפעולה עצמה אינה ש
אוהב בצע, כלומר את הממון בשביל הממון ללא תועלת טובה מכך. וזה עומק המכוון 
ברמב"ן "ששונאים אפילו ממון של עצמם" כי ודאי אין מן הראוי לקחת לשופטים לוקחי 

א אף כאלה שוחד מוצהרים וכדו', ועל כך אין הקב"ה צריך להזהיר, אל
על פעולתם, אף הם לא יינקו מן הפניות  רווחהממון, חוץ מה  אהבת בעבודתם מעורבש

הדקות מן הדקות, ולכן ברמה של שופטים ודיינים ישראלים נחשב אף הנאה זו לתאוות 
  בצע.

תרגם תיבת "זה" כמו "כאן", וכמו  ת"א לית הכא מקדשתא. הלאֹ הָיְתָה בָזֶה קְדֵשָׁ  לח כא
  מהמקום הזה.  – נסעו מזהיז)  שכ' הרד"ק להלן (לז

", וכ' היתההכא מטעיתא, והעלים תיבת " הות אך יל"ע ששינה מפשוטו ומתרגום יונתן לא
'מעט צרי' ששינה מלשון עבר ללשון הוה, ולפי פשוטו עדיין צ"ע מדוע שינה, ו'פרשגן' הביא 

ה אַיֵּ 'מ'חליפות שמלות' שאונקלוס תרגם לפי התשובה הנכונה לשאלה. חירה שאל 
דֵ    ? והתשובה 'היא איננה כאן'! עכתו"ד.ה'שָׁ הַקְּ

?! בזה קדשה היתה לאענו:  כן ני, שהרי הכתוב אומר שהם אכןפירוש זה רחוק בעיני עני כמו
ובהכרח שזה חלק התשובה ה"נכונה"! ואונקלוס שהשמיט תיבה זו, בהכרח שהשמטה זו 

", ואם כבר בתשובה הנכונה לא היתה בזה קדשהנצרכת להבנה השלמה של התשובה "
סטורית המקום יבה לשאלת חירה עסקינן, מן הצורך לבאר מדוע אכן סיפרו האנשים פרק

  ? הקדשהולא השיבו על השאלה היכן  לא היתה בזה קדשהשמעולם 
, הוא אינו מתבייש בזה איה הקדשהאני מנסה להבין. חירה בשליחות יהודה שואל  א"ה.

. הוא רק מציין שהיא (גם יהודה אינו מתבייש על מעשהו) שהוא מחפש זונה למלא את תאוותו
רֶךְ  ,ראה אותה אףואולי  ,נמצאת בדרך כלל , אלא שכרגע הוא אינו מצליח בָעֵינַיִם עַל הַדָּ
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, לפי הידוע להם. ואם ראית היא אינה דשהשבמקום הזה אין קלמצוא אותה. הם עונים לו 
   ה זו כוונת הפרשגן.אוכנרמהמקום, ולשוא תחפש אותה. 

ונלענ"ד, שזה פשוט שדרך הקדשות ו/או הזונות להפקיר עצמם במקום בהם הם סבורות  
שיהיו דורשים ל"סחורתם", אנשי המקום רצו לשלול מכל וכל את עצם השאלה והחיזור 

פיעה כאן ו, מעולם לא הלא היתה בזה קדשה אחרי הקדשה שלדברי חירה היתה שם ואמרו
שום קדשה, ואם תאמר שזה מצד המקרה שלא הגיעה לשם קדשה, על כן בא אונקלוס 

לא  לכןמקדשתא כי כוונתם לצד כי אין במקום זה מי שיצרוך סחורה זו, ו הכא לבאר לית
  ע"כ יהודה גנוט נר"ו.  היתה כאן מאז ומעולם.

  אנשי המקום מדברים בלשון עבר ומתכוונים ללשון הווה.  אם כן א"ה.
נָהּ 'הוא במשמע  היתהכנראה לדעת התרגום  ה יָדַעְתִּ עַ . שימוש בינוני בפועל עבר כמו 'יֶשְׁ  יתָּ

   . ) ועוד (בראשית כב, יב
  

  בנש"ק ז"לבנימין נמשיך בעומקו של רש"י מהרב לז לד 

ע  עֲקֹב֙  וַיִּקְרַ֤ יו יַֽ ק וַיָּ֥שֶׂם שִׂמDְתָ֔ ל בְּמָתְנָ֑יו שַׂ֖ ים עַל־בְּנ֖וֹ וַיִּתְאַבֵּ֥ ים יָמִ֥   רַבִּֽ
עשרים ושתים שנה, משפירש ממנו עד שירד למצרים (ראה ב"ר   - רבים ימים י"רש

" וגו' (לעיל,ב), ובן שלשים היה בעומדו לפני יוסף בן שבע עשרה שנהפד,כ), שנאמר "

" (בר' מה,ו) כשבא יעקב  זה שנתים הרעב כיפרעה (בר' מא,מו), ושבע שני השבע ו"

הרי עשרים ושתים; כנגד עשרים ושתים שלא קיים יעקב כבוד אב ואם:   -למצרים 

עשרים שנה שהיה בבית לבן, ושתי שנים שהיה בדרך בשובו מבית לבן: שנה וחצי 

עשרים  ליליליליזה בסכות (ראה רש"י לבר' לג,יז) וששה חדשים בביתאל. וזהו שאמר ללבן: " 
   הם ועלי הם, סופי ללקות כנגדם. לילילילי  -" (בר' לא,מא)  בביתך שנה

   

  
ימים , הלשון כאן התשובה פשוטה למדיי א"ה. 

   .רבים

   
ר שהן מיותרות כי כל אחד יכול סבהנראות מיותרות, אבל ה ימים רביםנכון שהמלים  א"ה.

ותר כאן נראה י. אינו נכוןאינו נכוןאינו נכוןאינו נכון(משם מה יש כאן שימוש במלה 'מסוגל' במקום יכול...) לחשב 
בלשון דיבור  , והן אינן מיותרות!'ימים רבים' םשרש"י בא לעזור לנו לחשב כמה זמן היו אות

גיל אין כל זרות בציון זה שיעקב התאבל ימים רבים עד שיוסף נתגלה. נתרגלנו שהתורה ר
חוסכת במלים ותיאורים, ומלים שאינן הכרחיות לא תבואנה. לכן הוסיף רש"י את דברי 

  . לשנים שנעדר מבית אביו ואמושנה מכוונות  22 המדרש שאותן
    נמשיך בדברי הרב בנשק

  
  

  
  היכן מצא ברש"י את המלים ימים אחדים כדי ליצור את הניגוד?  א"ה.
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  . ברור מהפסוקים בפרשת תולדות שלא הייתה ליעקב בררה א"ה.

  

  
  האם המחבר מתכוון ברצינות לדבריו??! א"ה.

  
  ם! אין טעם להתווכח עם הדברים המופרכים האלה! נשתקעו הדברי א"ה.

  !13זהלרש"י לא נתכוון שאני מוכן להשבע בעשרה ספרי תורה 
  

    
  

  אנא שלחו את הערותיכם!
  eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 
    onot.aspxhttp://www.ladaat.info/gily שם):

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
p=272195#p272195&t=10317&http://forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45  

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה 

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
  com.gmail@franklashonבכתובת: 

  בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  
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  לשון חריפה. קוט לנמאני מתאפק  


